titul, meno, priezvisko, rok narodenia žiadateľa
titul, meno, priezvisko, rok narodenia žiadateľa


Príloha č. ...  k  žiadosti o vydanie osvedčenia zodpovednej osoby za oprávnenú technickú činnosť podľa § 11 ods. 1 až 3 vyhlášky MŽP SR č. 60/2011 Z. z.

k žiadosti o rozšírenie rozsahu osvedčenia zodpovednej osoby za oprávnenú technickú činnosť podľa § 11 ods. 4 vyhláš​ky MŽP SR č. 60/2011 Z. z.

Možnosť v prípade, ak žiadateľ nemá zdokumentovanú profesijnú pôsobnosť v  metodike, s ktorou je technológia merania pomeru pár a benzínu  a II. stupňa rekuperácie benzínových pár príbuzná (viď.  poznámku  na konci podkladu) . Zo žiadosti vystrihnúť tento informatívny text a aj nasledujúcu tabuľku, alebo  stĺpce „Metodika 2, Metodika 3“, ak sa neuplatnia!
1. Prehľad údajov o znalosti oprávnenej metodiky merania vratného pomeru pár a benzínu systému II. stupňa rekuperácie na čerpacích staniciach benzínu podľa § 2 ods. 11 písm. v) vyhlášky MŽP SR č. 60/2011 Z. z. bez porovnania s príbuznou metodikou
	Pol.
	Kapitola/po​žiadavka/ činnosť1)
	Metodika 1
	Metodika 2
	Metodika 3
	Poznatky/rozdiely/uplatnenie (kedy - príklady)

	1.1
	Označenie2)
	(STN EN) FprEN xxxxxx: m/rrrr 
	(STN EN) FprEN....  xxxxxx: m/rrrr 
	(STN EN) FprEN....  xxxxxx: m/rrrr 
	

	1.2
	Názov
	
	
	
	

	1.3
	Druh4) 
	
	
	
	

	2.
	Predmet
	„stručne údaj 2- 3  vety, nie prekopírovanie z normy!“
	„stručne údaj 2- 3  vety, nie prekopírovanie z normy!“
	„stručne údaj 2- 3  vety, nie prekopírovanie z normy!“
	 „stručne 2 - 3 vety“

	3.
	Normatívne odkazy
	
	
	
	

	4.
	Špecifické termíny
	
	
	
	

	5.
	Podstata metódy
	suchá metóda
	mokrá metóda A
	mokrá metóda B
	

	6.
	Zariadenia, materiály 
	„stručne požiadavky a pre porovnanie bežné hodnoty“
	„stručne požiadavky a pre porovnanie bežné hodnoty“
	„stručne požiadavky a pre porovnanie bežné hodnoty“
	

	7.1
	Pracovný postup všeobecne
	„ 
	
	„
	

	7.2
	Kontrola tesnosti
	
	
	
	

	7.3
	Slepá vzorka v teréne
	
	
	
	

	7.4
	Podmienky vzorko​vania 
	
	
	
	

	7.5
	Preplachovanie ....  
	
	
	
	

	7.6
	Kondicionovanie, doprava, skladovanie vzorky
	
	
	
	

	8.1
	Validácia výsledkov všeobecne
	
	
	
	

	8.2 
	Kontrola slepej vzorky v teréne
	
	
	
	

	8.3 
	Výpočty
	
	
	
	

	9.1
	Správa o meraní
	
	
	
	

	9.2
	Slepá vzorka v teréne
	
	
	
	

	10.
	Pracovné charakte​ristiky – validácia metódy
	
	
	
	

	11.
	Príklady názorov a interpretácií3)
	


1)  Podľa členenia kapitol a článkov v danej norme. Ak to nie je zrejmé, členenie a náležitosti sa uvádza podľa kapitoly 4  STN  P CEN/TS 15674 (platného vydania), ako je to     uvedené v tomto podklade.
2)  Označenie  štandardnej  normalizovanej metodiky /alebo alternatívnej nenormalizovanej metodiky, ak sa žiada o pôsobnosť na takúto metodiku (podmienky uplatnenia podľa § 6 ods. 4 písm. b) alebo c) a následne § 6 ods. 5 , 7 a 8 a § 7 ods. 2, 3, 5 a 6 vyhlášky č. 60/2011 Z. z.) ,  a  „mesiac/rok“ jej vydania.  
3)  Príklady „názorov a interpretácií“, ktoré sa môžu v praxi vyskytnúť systémovo v súlade s požiadavkami predpisu pre notifikačné požiadavky (náležitosti správa) a aj normy vo veci akreditácie.

4)  Druh metodiky  – skratka „SM, SRM alebo ALT“ a príslušný odsek, písmeno a bod § 6 vyhlášky č. 60/2011 Z. z., ako v informácii o žiadateľovi známych metodikách.  

Možnosť v prípade, ak žiadateľ má zdokumentovanú profesijnú pôsobnosť v  metodike, s ktorou je technológia merania pomeru pár a benzínu  a II. stupňa rekuperácie benzínových pár príbuzná (viď.  poznámku  na konci podkladu) . Zo žiadosti vystrihnúť tento informatívny text a aj nasledujúcu tabuľku, ak sa neuplatní!
2. Prehľad údajov o znalosti oprávnenej metodiky vratného pomeru pár a benzínu systému II. stupňa rekuperácie na čerpacích staniciach benzínu podľa § 2 ods. 11 písm. ... bod ... vyhlášky MŽP SR č. 60/2011 Z. z. a porovnanie s príbuznou metódou

	Pol.
	Kapitola/po​žiadavka/ činnosť
	Údaje o metodike, na ktorú má žiadateľ zdokumentovanú profesijnú pôsobnosť
	Rozšírenie pre príbuznú metodiku merania pomeru pár a benzínu II. st. rekuperácie 
	Poznatky/ rozdiely/odôvodnenie alternatívnosti alebo príbuz​nosti 

	1.1
	Označenie
	xxxxxx: m/rrrr
	STN EN ....  xxxxxx: m/rrrr
	

	1.2
	Názov
	
	
	

	1.3
	Druh 
	
	
	

	2.
	Predmet
	
	
	

	3.
	Normatívne odkazy
	
	
	

	4.
	Špecifické termíny
	
	
	

	5.
	Podstata metódy
	
	
	

	6.
	Zariadenia, materiály 
	
	
	

	7.1
	Pracovný postup všeobecne
	
	
	

	7.2
	Kontrola tesnosti
	
	
	

	7.3
	Slepá vzorka v teréne
	
	
	

	7.4
	Podmienky vzorko​vania 
	
	
	

	7.5
	Preplachovanie ....  
	
	
	

	7.6
	Kondicionovanie, doprava, skladovanie vzorky
	
	
	

	8.1
	Validácia výsledkov všeobecne
	
	
	

	8.2 
	Kontrola slepej vzorky v teréne
	
	
	

	8.3 
	Výpočty
	
	
	

	9.1
	Správa o meraní
	
	
	

	9.2
	Slepá vzorka v teréne
	
	
	

	10.
	Pracovné charakte​ristiky – validácia metódy
	
	
	

	11.
	Príklady názorov a interpretácií3)
	


V ..........................
 dňa ................
Vlastnoručný podpis*   ......................................

* a/alebo zaručený elektronický podpis
Poznámka k špecifikovaniu príbuznej kategórie  - v žiadosti sa neuvádza (vystrihne)
Príbuzným objektom (kategóriou) – technológiou je napr. technológia rekuperačných jednotiek v distribučných skladoch benzínu (nie na čerpacích staniciach), rekuperačné jednotky alebo iné odlučovacie zariadenia v „skladoch“ alebo v prevádzke iných technológií, pri ktorých sa používajú prchavé organické látky (chemický priemysel, povrchové úpravy a podobne).

Príbuznou metodikou v tomto prípade môžu byť manuálne metodiky merania plynných organických látok alebo prístrojové metodiky merania organických látok vyjadrených ako TOC v prípade merania odpadových plynov z príbuzných objektov, napr. rekuperačných jednotiek v distribučných skladoch benzínu alebo iných obdobných technológií, pri ktorých sa používajú prchavé organické látky.

Skúška v rozsahu 10 otázok bude vykonaná zo znalostí ostatného platného vydania oprávnenej metodiky (podľa ENPIS) vrátane jej uplatňovania na účel interpretovania výsledkov oprávneného merania (vrátane znalostí o uplatňovaní súčasných predpisov vo veciach požiadaviek na čerpanie benzínu, monitorovania a notifikačných požiadaviek (požiadavky, podmienky, upozornenia, názory a interpretácie a ďalšie).  
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